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VIT DONALD

Nho nhu lbng ban tay Ngudi dich : VAN THANG

e —

T —— - ==
.

F r r F
/ 1 !

2. Trdi di! Hinh nhu [a
tiéng clia bac Scrooge!

3. Nao, cac chau!
Chung ta phai dén
xem chuyén gi dang

4. Nhung ma chu da hlda

B 5 . Bung ban tam chuyén do!
la chd chung chau den séng

C6 |é bac ay chi nhan dudc

nay! Cé thé bac Scrooge

xay ra G do! Duckburg dé cho tui chau 5 v, hda don tién dién! Chu biét
ol : dang gap n hiem ,, . . A
co theé... S J, hoa daon tién dién lubn lam
: khung khiep do! ; : Loy
A\ ) S s . cho bac dy hoang hét dén
| by | ST muc nao mal

&
ey, es—

g. Chac chan 13 nghiém trong roi,

7. CO chuyén gi vay hd 2
' ¢ ; - i A I ]
1 bac Scrooge? GO chuyén 42 1} =) Sona @-_ ey \:ern? o "
- ,m nghlém tr{gng lém f 1. = HUddh‘pUﬂ: Sap d?n tham
1 phai khéong? | Z .- bac, ngay hom nay!
=,
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1. AAAAARRGH! | Duckburg River so we could... 7. What's goin’ on, Uncle Scrooge? Is it
2. Good grief! That sounds like Uncle 5. Not now! Uncle Scrooge could be in  something serious?
Scrooge! | terrible danger! 8. You bet it is, Donald! The Maharaja of
3. Qome on, kids! We gofta see what’s 6. Forget it! He probably just got his elec- Huddliputt is coming to visit me! Today!
going on in there! tricity bill! You know how that always

4. But you promised to drive us to upsets him!
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9. Tiéu vuong khéng phai 1a mét trong sb nhing 10. NéLU chau nhd chinh xac thi
ngudi cdng su lam an quan trong nhat ctia bac ong ay da huong dan bac di
sao? Hon niia, 1an trudc bac dén tham thanh / ( tham quan vong quanh khap
phé clia 6ng ta, bac ké| L4/~ thanh phd!
rang, éng ta da dbi dai
béc hét siic ndng
hau ma!

71. Bung vay! Va bay
WAy N A A ’
gid 6ng ay muon bac
cling lam nhu thé, véi
éng ay, d Duckburg
nay!

L

'12. Chau doan la bac 13. Khdng phai vay dau,
cho rang nhu vay la Donald!

doi hoi qua nhidu ~
chu gi?

14. Chi tai vi ding ngay ngay hém nay bac phai

doc bai dién van dau tién tai Cau lac bd Triéu
ph khi tui bac t6 chiic chuyén du ngoan
thudng nién xudi dong
song Duckburg!

\

- B -
' 16. Khong sao dau! Trong tic chau
dan vi Tieu vudng di tham quan
thanh pho, bac ctf viéc di du ngoan!

15. Néu bac bo thi ho sé& da dit bac ra khdi cau lac
b, va diéu dé sé& Ia moét tai hoa dbi vdi su nghiép
kinh doanh ctia bac!

7 . A £ .. . '
| / 78. Bon ta sé gt lai mét vu kinh doanh rat quan JQ.h_B aé: k:tgorlg mLéior; ;p.ha,c'. 20. E)fjng_Lo b_ac _SCEDUQ? al
B\ trong chiéu nay, do vay diéu hg trong nhét 1 phai wirtirbiamlog. 4 Ch;ﬂu bleté rd thitran nay
- . : S o | nhu' long ban tay chau vay!
v lam 6ng hoang nay cam thay hai Iong! ohiiLtdac Auhi hy 3 e g y y
dau nhé!
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D
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9. Isn’t the Maharaja one of your most  13. Not usually, Donald! of the town!

important business associates? Besides,  14. It's just that today, of all days, I'mdue  17. Are you sure? *
the last time you visited his hometown  to give the first speech at the Millionaires’  18. We're going to conclude a crucial
you said he treated you specially well! Club as we take our yearly cruise down  business deal this evening, so it's of the
10. If | remember correctly, he took you  Duckburg River! gtg’;;éfﬂgggfnce that the Maharaja’s in
on a guided tour around the entire city! 15. If | cancel, they’ll boot me out of the ' : '

11. That's right! An now he expects me club, and that would be catastrophic as ;g;?g%? é:fggg é{h:gﬁ i%?g gg ?oig P gﬁ,{
to do the same for him, here in Duckburg!  far as my business career is concerned! way or something! ¥ | Y

12. | guess you think that's much too  16. No problem! You go on your cruise, 20. Don’t worry, Uncle Scrooge! | know

much to expect?! while | take the Maharaja on a guided tour  this town like the back of my hand!
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22. Chuing chau cé thé di theo
dudc khéng hd bac Scrooge?
Chung chau can phai tap
luyén dé gianh lay nhing
tam huy hiéu cdu hé cua

21. Budc réi, néu chau lai xe
dén phi trudng dé dén éng
hoang thi bac sé lai xe dén
sbng Duckburg!

-_—
by,
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w 26. HUm! Lam sao ci
ma bac Scrooge lai
| co thé nghi ngd rang minh
co lam dudc mot cong viéc don
e~~~ ~>> gian va nho xiu nhu thé nay hay
Anis . < — . _khdng cd chul "-';?ﬁ

\J

i _“.--_-'
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27. Nhung minh sé cho bac ay biét! Va néu minh
khéng lam thi may bay clia 6ng hoang
dang & dang kia roi!

Fip
Figgs
:::::

31. Céi can nay
dﬂng dé lam gi
ay nhi?

ban! Dé téi gitp
cho!

§ )

y /a7~
27. Okay! If you drive to the airport and  24. See you later! there!
fetch the Maharaja, I'll drive down to  25. Hey! 28. SCREEEEEACH!
Duckburg River! 26. Humpft! How can Uncle Scrooge pos-  29. Hi there, pal! Let me help you with
22. Can we come too, Uncle Scrooge?  sibly doubt that I'd be able to manage a that!
We have to pratice for our Junior Wood-  simple, little task like this! 30. Huh?
chucks lifesaving badges! 27. But I'll show him! And if I'm not mis-  31. What's this lever supposed to do?

23. Sure, boys! Jump in! taken, that’s the Maharaja’s plane over 32. For heavens sake, don't touch that!
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£ 37. Ch-chuyén gi da

Qéy ra vay? Ta dang &

38. Bung lo, thua BPai vuong.
Bal vudng dang dudc d...
giup dd day a!

m _W
33. Qua tré w
rai.'-

40. Vit Donald dang san

sang phuc vu, thua Ngai

Vi dai! Bac cua t6i la éng
Scrooge nhd téi dua ngai di
tham quan thanh pho xinh
dep clia chiing téi day a!

39. Ngudi la ai?

41. Ta hiéu réi! Nhung trudc hét | 42. That v Iy! Thua Ngai To béo, nga 43. Dudc, néu nhu
nguoi hay hd téng ta dén moét (| diing nghi & mot khach san théng thudng! ngudi co nai thi...
khach san hang nhét cia \ Vdi tu cach la khach clua bac 5 o
0 _ thanh pho nay! Ta Scrooge, ngai sé ngu O 3 T
X e . A % ; - xt ol
Ao can tam rdal tai Cau lac bo z G —=
o -~ Y Triéu phu! — 2 (v
: I
il " ¢ : A 7 t ' ;-:; (| (EER) [FB
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44.Vang, Thua Ngai Du Dat! Déi vdi

3
Z ban bé clia bac Scrooge thi moi sy
< 5w déu rat tuyét day!
""a :E:L
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- - al
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33. oo late — 39. Who are you? 42. Nonsense! You're not staying at a
34. URGH! 40. Donald Duck at your service, Your common hotel, Your Largeness! As Un-
35. WHIIR! Greatness! My uncle, Scrooge McDuck, cle Scrooge’s guest you'll be residing at
36. SPLAT! has asked me to give you a guided tour  the Millionaires’ Club!
37. W-what happened? Where am 17 of our fair city! 43. Well, if you insist...

38. Don't worry, Your Hugeness! You're  41. | see! But would you first escort me  44. 1 do, Your Ampleness! Nothing is too
in >er!< good hands! to the best hotel in town! | need a bath!  good for Uncle Scrooge’s friends!
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45. Chung ta chay hoi nhanh
qua phai khéng?
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7 46. Thdi gid la tién bac ma, thua Ngai
Kéch Su!

N\
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47. Rat makyhlgl t?r'] ;‘1?_:‘ ”?% ﬁg”l dudig tat N 49. Vang, thua Ngai Vam V3a! Vdi toi cam l4i,
H P y: N ngai sé dén noi ngai muon tdi mot cach nhanh
— ~— N chong, an toan
A ot e ; -
CAM = 7 Va--. e
Bl VAO. _ — |~y
l DUONG [-7 ~ =
~ : MQT s / : :

Thé nay ma 1a mét
chuyén tham quan c6
ngudi huéng dén
a, that la vo Iy!

53. Minh khéng hiéu gi ca!
Lé ra dau cdé dudng mot

chidu & day! —-)
) 54.

A

/
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45. Aren't we driving just a bit too fast?
46. Time is money, Your Vastness!

47. And luckily | know all the shortcuts
around this town!

48. No entry one-way road

49. Yes, Your Heftiness! With me behind

quickly, safely and...

maniac!
57. ER?
52. SCREEECH]

the wheel you'll get where you're going

50. LOOK OUT! It's a one-way road, you

50. Coi chung! Day la
dudng mot chiéu,
ngudi dién roil

'55. Xin dung cau nhau nla, thua Ngai V6
Tan! Cau lac bd Triéu pht 8 géc dudng
ké day thoi!
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53. I don't understand it! There shouldn't
be a one-way road here!

54. A guided tour, my foot!

55. Let's not argue, Your Immenseness!
The Millionaires’ Club is just around the
next corner!



56. Ngudi c6 chac nhu vay
khéng? Theo ta, chd dé tréng
gidng nhu sd thu vay!

=

57. La that! 59.
Khéng hiéu vi
i sﬁao rrllnh Ir._.—l_l 7 |
den day nhi?
- | l

\1’. 2

SO THU DUCKBURG

S 1

'\i" ~ls o 7
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58. Ta khong biét! Didu

(> ma ta biét 1a hién gid
< -~ ta dang ddi va khéat! Va
S - ta vAn dang mubn tdm
) | ria day!

——

62. Ngay bay gid thi toi

udng thi dé ot! Hay doi

e, 4
== W] 4
P - i-I--"’--l-._l_
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thu xép cho ngai tam ria
dudc, nhung chuyén an

tdi § day nhé, thua ~
Ngai B! __w
T 3 A

khoéng thé

| 4
q

\
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[63. La that! HAm nay moi thi dién ra
dudng nhu khéng giéng moi ngay!

Théng thudng thi minh cé thé tim ra
dudng & thanh phé Duckburg nay
khéng moét chut khé khan

" .
-t -

A\ ’ S
_ '! 66.
Ui trai oi!

@

-

thé hinh dung ra

L
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64. O, dudc rdi! Minh khéng

chuyén gl khéc cé thé
sai lac dudc

con co

65. ﬁy! Coi chung
day!

56. Are you quite sure about that? In my
opinion, this looks more like the zoo!

57. How strange! | wonder how we goft
here?

58. | don't know! But what | do know, is
that I'm hungry and thirsty! And I still want
a bath!

59. DUCKBURG ZOO

60. Come on! Just give me five minutes,
Your Fatness!

67. Hot dogs

62. | can't quite manage your bath just
now, but refreshments are a cinch! Wait
for me there, Your Wideness!

63. This is weird! Things don’t quite seem
to be going as they should today! | can

usually find my way around Duckburg
without a hitch!

64. Oh, well! | can't imagine that anything
else can possibly go wrong!

65. Hey! Look out!

66. WHOOPS!

67. OUCH!

68. THOK!



69. Doc ddo that! Ong
ay rdi trung ngay con
dau dan!

72. Trdi dil Toi dau
AL A P
muon thay cai

canh nay!

75. Le lén! Cdu 6ng
ta ngay trudc khi may
con manh tha dé xé
xac éng Ay ra!

\~76. L& ra 6ng ta phai
biét nghi dén diéu 4y
trudc khi 6ng ta nhay .
A ’
. Xuong chu!

77.Gra.. ! Tadaucotuy
nhay xudng!

69. How typical! He just had to land on  those beasts tear him limb from limb!

top of the leader of the pack! 76. He should have thought of that be-
70. URGH! fore he jumped!

71. UNGH! 77. Grr! l didn’t jump of my own free willl
72. Oh, dear! This | don't want to see! /8. Er, let's not discuss it!

73. HELPI 79. | guess you're right! Please just drive
74. GROWL! me to a place where | can get a soothing

75. Quick! You gotta save him before bath!

79. C6 16 P AN Al Yin R 80. Thua Ngai Banh Ky, o . B o 3 D)2 A
o s S \a o midnciarga o | [on s rwiionson | 5 0800
; = ’ meénh I&énh doi vdi toil Toi sé ngai den day ngay tu o ot
ria cho thu gian! N I. chd ngai dén thang khach dau mdi phai! { Ngudi nén xem lai
. san sang trong nhat clia | |
: IL.__ Duckburg nay! =
N

ban dd thd coi,
@ anh ban al
. .
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=
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80. You wish is my command, your bulki-
ness! 'l drive you straight to Duckburg’s
finest hotel!

81. Yes, | should have brought you here
right from the start!

82. This isn't a hotel! You ought to con-
sult a map, my good man!



83. d, t6i thuc su khéng

hi€u 1a 1am thé nao ma

ching ta lai dung lai d day,
thua Ngai Vi Dai!

F o,

Nelsiuielolplpigloke

__

84. Nhung xin ngai dung
ban tdm! Vdi tu cach 1a
ban cua bac Scrooge, ngai sé
dudc dang tay don tiép trong
toa nha nay!

86. C6 gi khdng 87. Vang! Téi vita nhd ra rang toan 89. Nhung may man thay, tit ca bon
on ha? thé cau lac bd dang thuc hién maét ho déeu qua trim so khéng dam rap

chuyén du ngoan thudng
nién trén séng Duckburg!

&y mét cai khéa chdng trom! Toi sé
mJd cla ngay thoi!

_ \ |
\ ‘\1. m : ;&\\ﬁh | -

pyre——r

R T . Ch hi
97. Thé dé! Dé dt! Cha cé van = chgn T;ngl ch
dé gi cal Chuing ta chi can... " X |
" 93. O, khong 6n rdi!
7O Do la ly do vi sao ho
e/ 5 chang bod ra xu nao dé
¥\ \} Y\ mua khoal!
{ 1G
\ ]

e e ——

83. Er, | don't really understand how we  87. Yes, I've just remembered that the 90. CLICK!

ended up here, Your Greatness! entire club have gone on their yearly  91. Yes indeed! Easy as falling off a log!
84. But never mind! As Uncle Scrooge’s  cruise on Duckburg river! No problem whatsoever! We can just...
friend you'll be welcomed with opened  88. YANK! YANK! 92. We can just what?

arms in this establishment! 89. But as luck would have it, they're all  93. Oh, no! That's why they didn't spend
85. THE MILLION CLUB much to stingy to install a burglar proof  any money on the lock!

86. /s something wrong? lock! I'll have the door open in no time! 94. QUUUIIN!
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95. Trdi dil Céng an thanh phd nay chic chan chang ‘hn. ¥ | i

L sl [ Rl . )
cd an khéng ngdi rdi dau!

96. Ddong cua lai! Chung
ta sé phai tim mot 16i ra
khac thai!

QEChuyg'l do tinh sau |
Chung ta phai chac la ho
khéng bat chung ta tai chd

97. Nhung chung
ta cd nén

99. Nay! Can than kéo
khéng téi sé...

102. Trdi dil T6t hon hét |s:_l
minh nén xudng dé va
giai thich mdi
dugcl!

103. Vang, dudng
nhu d6 la cach
tot nhét...

104. E, hanh hung canh sat ha?
[t nhat 1a mot

95. Good grief! The police inthistownsure  98. Later! We just gotta make sure that  102. >Gulp! < | guess I'd better get down

don't sit around twiddling their thumbs! they don't catch us in here! there and explain!
96. Close the door! We're gonna haveto  99. Hey! Be careful so | don't... 103. Yes, that would seem best —
find another way out! 100. Oh dear! He did! 104. Assault a policeman, eh? That'll be

97. But shouldn’t we... 101. AAAAARGH! at least one year behind bars!
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105. Khdéng, kndng, khéng! Cac éng khéng thé béthié'u vuong xu f r
Huddliputt dudc! Lam nhu thé cé thé gay nén su rac rbi vé ngoali '
qiao do!
__]" L M H_‘:'" e

T6i vua doc bao budi sang thay rang

E
106. HUm, chu vit nay néi cd Iy day!

Tiéu vudng va éng Scrooge sap
thudng ludng mét vu lam an tri gia
nhiéu triéu

= e iy a. & IR . P " T
- 107. T6i rat vui vi cac dng da nhén ra dieu tot
L ~ nhat cho thanh phé Duckburg nay! Bay gio
non [\ néu cac 6ng IEE} qua cho Phﬂlng téi thi
chung téi sé tiép tuc chuyéen tham quan
ctia minh! Ong hoang day con phéi di

tham quan nhiéu ndi nual e

108. Hay bd chuyén ay di,
vit al Cai duy nhat ta mudn
tham quan Iuc nay la may

109. Nhung
bac Scrooge
cla toi can
gap ngai...

170. Ta cdc can biét! Ta
da chan ngay thanh pho
Duckburg nay roi! Bay .-
gid hay chd ta dén phi
truding di!

171. VAn dé 1a liéu ngudi ¢ tim ra dudc phi
trudng hay khong! Co Ié ta nén
goi madt chiéc tac xi thi han?

107. I'm glad you realise what's best for
Duckburg! And now, if you'll excuse us,
we'll continue with our tour! The Maha-
raja'’s still got a lot to see!

108. Forget it, duck! The only thing | want
to see now is my airplane!

109. But my Uncle Scrooge want's to

105. No, no, no! You can't arrest the Ma-
haraja of Huddliputt! That might cause
diplomatic disorder!

106. Hm! The duck might have a point
there! I just saw in the morning paper that
the Maharaja and Scrooge McDuck are
negotiating some multimillion dollar deal!

meet you...

110. | don't care! I've had enough of
Duckburg! Now drive me back to the air-
port!

111. That is if you can find it! Maybe |
should take a taxi?

112. VROOOM!
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; o sl e ol . 714. Bung lo, thua Ngai

113. Nay, ngudi co chac chan day dung Yf 4. g 10, tnua hgal . _
5 l: i - [ i q g i, L = ~ ~ I —~ ~ ‘? T 5 - Trdl a! N l—rdl
la dudng trd lai phi trudng khong? . y Khong Lo! Bit mat lai tol . 2t INg

Ta khéng nhan ra con S cang co the tim ra dugc lai xe nhu dang
).

x q USng di & ~ bi bit mat vay!
duong nay! ; /}S\}u ( ducng di O Dua:;kburg nay | DI =\,
NGB S cd ma! .

116. Nay, dung co can phai ngudi dan

117. La that! Dudng nhu ong )
6ng bé nho dang cam cd dod ay nhé!

ay dang co néi vai minh dieu
ai thi phai!

i \\‘;,’. PN S
| =" N
L ENVF n

-
-

RN

1T

1 e
T
TTYrrT. 1

_ \ 118. Dung Iai!j
. A \ Chiec cau kéo
N /n 1‘7 dang hoat  \

‘ dong! '
N (-rrh 2k
< VLS

\
> Q&

¢
K‘—/ \
1119. Ta néiD |

ta mudn dén
phi trudng chii ta co
ndi 1a ta mudn bay

NQ dau!

chiéc cau nay dau cé d day!
Dong sé6ng nay cung khong
luén ma!

?
-'.'-H ]

(

" 121. Xem kia! D6 chang
phai la Xxe cua chu
Donald sao?!

S

™
S

e v
. "

i S

—
—

e
- N

173. tiey, are you sure this is the ritght  115. You driving as though you were  118. Stop the car! The drawbridge is up!

way back to the airport? | don't recog-  blindfolded! >Gasp!< 119. | said | wanted to get to the airport!
nise this route! 116. Hey! Don't run over that little man  Not that | wanted to fly!

174. Don't worry, Your Giantness! | can  with the red flag! 120. ARGH! This bridge wasn't here the
find my way through Duckburg blind- 117. Strange! It seems as though he's lasttime! Nor was the river!

folded! trying to tell us something! 121. Look! Ain'tthat Unca Donald's car?!



123. Chéo thuyén dén
2 ) daé le 1én! w

124. That may tinh cd tui minh dang tap cdu hd
ngay tai chd nay!

125. Ong hoang! L...1a that!
Ong da san sang dé thao luan
chuyén lam an bay gid chua?
Ong sé danh cho t6i vai
MmO vang vdi gia re,
ong nhd chu?

i

127. Donald, bac da biét 1& Y
thé nao rdi chau cling sé lam
r6i tung moi chuyén 1&n ma!
C(t hay doi day cho tdi khi
bac tom dudc chau!

128. Nhanh 1én,
cac chau! Chua nghi
da dén luc phai lén
ba roi!

126. Sau nhing gi chau ctia 6ng da
lam cho t6i ay ha? Ha ha! Mét khi
ma cac luat su ctia t6i lam xong
vu nay, néu 6ng con cé du tign
dé mua lay mdt cudn truyén -
tranh thi da la may man

732. Nhung ma khéng sao dau! Diéu quan
trong nhat la bac Scrooge khong thé tim ra

123. 130. Chu da xong viéc tinh
Varoi... | toan chinh xac xem ch chau
minh dang d dau chua, hd chu
Donald?

122. SPLASH! 126. After what your nephew’s just put  129. And so —

123. Row over there, quickly! me through? Hah! When my lawyers are  130. Have you managed to figure out ex-
124, What luck that we happened to finished with you, you'll be lucky if you  actly where we are, Unca Donald?

be practising our lifesaving at this very  can afford to buy a comic book! 137. Not quite! | |

;por! | 127. I knew that you'd screw everything  132. But never mind that! The most im-
125. Maharaja! Wh-what a surprise! Are  up, Donald! But just you wait until | get  portant thing is that Uncle Scrooge can't
you ready to discuss business now?  my hands on youi! find me here!

You were gor’n'g to let me buy a couple  128. Hurry up, boys! I think it's about time 133, Ha, ha, ha!
of gol/d mines cheaply, remember! we gof ashore!
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VIT DAISY

Sinh nhat vui ve

/2. Hi hil Khéng

" biét minh ¢é lam
dudc chuyén

nay khéng day!

Ngudi dich : MONG XUAN

| P

\ f 3. Chéc chén
| la dudc ma,
Daisy! Chi c&n
thap... thap...
xubng...

. 1. HO6m nay la sinh nhat
Daisy, va c6 ay dang hudng
mot budi tiéc sinh nhat

CHUC MUNG SINH
NHAT DAISY

’li a FIJ‘!}
» | N 0
N ")

[

s “— :
1. It’s Daisy’s birthday, and she’s having
a great birthday party —

- . Sure yous

oy . —Add
5. ...and under! Way to go, birthday girl! 6. Having a good time, dear? 7. Super, Grandma!

9. Théi nao, Daisy,
udc cai gl khac...

8. Udc gi moi
ngay déu la
ngay sinh nhat
minh nhi!

8. | wish every day could be my birthday! 9. C'mon, Daisy, give it another... 10. THUNK!
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a 12. Udc gi ngay

é nao cung la ngay sinh nhat
minh, udc gi ngay nao cung

k la ngay sinh nhat. .
k (._.-"k-._—-"""- . tJ

C"'—}

11. Uh-oh! 12. 1 wish every day could be my birthday, | wish evezy day coulc.r be my 13. BIRTHDAY! 14. BIRTHDAY!

17. Chao miing da dén Daisyland, w ”’
?' thua co Daisy!

15. BIRTHDAY!

16. Minh @ d..dau vay? ’

DAY

18. Daisyland? | 9. Mot thé gidi than tién, noi
D6 14 cai... gi7? ma tat ca nhung Idi udc clia
cbd déu trd thanh su that! )_

e =

\ "20. Va Mol ngay G’EU Ia .. .:
_. 22\ ngay sinh nhéat clia co!

18. DaisylLand? W-What's that? 19. A magical world where all your wishes come true! 20. DAISYLAND 21 And every day is your
birthday!

: o

23. O, that la tuyét vaiil = "

22. It is? 23. Oh, this is wonderful!
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26. COn qua cua /‘

25. Dung vay! Qua . :
g vely bac 1a bu nhat va

24. Tat ca nhing qua - pung vay: QL
cua toi la de chuc

tang do la danh cho

dat tién
nhat day!

—
Y [ 20.8ay L 30 V8itu céch 1a Thi trudng
gid dén day, ) DPaisyland, nhan day toi xin
thua cong dudc gidi thiéu vdi c6 ban
, nuong! tuyén ngdén sinh nhat nay,
pht hdp vdi hoan canh!

L

27. Chua hét dau, con
nhing cay ken nira! Troi
keén lén di, I nhaoc!

28. To te ta tul HOmM nay la
ngay sinh nhat Daisy!

27. And that ain't all, toots! Hit it, boys! 28. Ta-ra-ra-boom-dee-ay! It's Daisy’s birthday today! 29. Now you're on, Your Honor!
30. As mayor of DaisylLand, | hereby present you with this birthday proclamation, suﬂ‘fbie for frqung!

e i 4 s S 34. Chuc "\
31. Con cai nay thich hdp dé an! Mon banh anh * ~
dao khoai khau clia chau day! Vdi nhiing qua anh

dao thudng hang!

-l

33. Hooray! Hooray! 34. Hooray!

4. 36. That la mét ngay tuyét
35. T .- SR ey
" > vdi!l Ngay sinh nhat

37. Va ngay mai minh sé dudgc
&p lai tat ca nhu vay niial

oy

O

TR tuyét nhat tor trudc 7

—

A
den nay! yeematd

.

/{" \‘ A

35. That night — 36. What a day! The best birthday ever! 37. And tomorrow | get to do it all over again!
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38. Sang hom sau...

41. Chuyén gi? C...céi

42. Ky cuc a? Cai gi ky cuc ha,
| co be?

] 4 1
i f o :

42. Wrong? What could be wrong, lambie-pie? 43. It's your birthday, Aunt Daisy! 44. Lucky me!

45. T6i mudn & lai Daisyland 46. Hai tuan sau... l
= mai mai!

&, 7\

-
L]

7o

£
i

—
:
4
|

|

45. | want to stay in DaisyLand forever and ever! 46. Two weeks later — 47, L7777! 48. RRING!

49. >Ngap!< X..xin |\ 50. Sinh nhat vui vé, bup 57. Nhung em da cd ca ti

x f - .rf " . L1 ” A
chao! /4 be"a!;Co#rnc;t mon qua qua rdi, Donald a!
B, hét say” nua cho

/" 52. Chac chéan

la vay! Sinh nhét
cua em ma! Anh
cé thé dén tham
chut khéng?

49. >Yawn!< H-Hello? 50. Happy birthday, doll! Got another swell present for you! 51. But | have zillions already, Donald!
52. Sure you do! It’s your birthday! Can | come over?
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54. Pha! Ké t¥ IGc minh dén
Daisyland, minh chang co thdi gic
dé ma trang diém hay la...

53. Budc réi! Chi can
cho em mot gid dé
chuan bi! |

53. Okay! Just give me an ho
or fix my... '

- N\
56. Xem nao! Minh da qua 15 ngay J Daisyland!
VA 15 ngay nghia la 15 1an sinh nhat nghia |&

hang déng nép nhan!

55. Al Cai gi xay ra vai mat clia minh vay?7?
Du’&irgg nhu minh gia di it
nhat 1a 15 nam vay!!!

55. Argh! What's happened to my face?? | look at least 15 years older!!! 56. Let's see now! I've spent 15 days in DaisylLand! And
16 days means 15 birthdays means wrinkles galore!

8

57. Trdi! R6i tudn t8i minh sé
nhu thé nao?

60. Minh phai ra khoi chd
nay! Minh sé goi dién cho
- hang hang khdéng va dat vé
chuyén bay téi
trd vé& Duck...

67. Chuc mung sinh nhat,
Daisy! Binh di dau ha?

60. / gotta get out of this place! I'll call the airlines and book the next flight back to Duck... 61. Happy birthday, Daisy! Going
somewhere? 62. Eeeeek!
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63. Chac minh bi ao giac roi! | —y
Dién thoai dau cd thé nai 5 el 65. Bung vay! Bung vay!! Cang
chuyén dudc! 64. Co the dudc sdm cang tot!
chu! Va c6 dang ¢co
rdi khoi Daisyland,
dung khong?

63. Il must be seeing things! Telephones cant’s talk! 64. Can too! And you're trying to leave DaisylLand, aren't you? 65. Yes! Yes!!
The sooner the better!

‘.. . = 2 ~
4~ 1 D g _1_‘ .' M
d | [ ... | d ape - | ' .:: % A f

\V¥ ¥ 66. Mon qua bat ngo! Bt ngo!
AN\ Chudc mung sinh nhat, Daisy!

& o,

¥ l’.r- F- -l:l y . = ;

o! Happy birthday, Daisy:

66. Surprise! Surpris

—

i —

| 68. Banh ngot ma, chau

cung? Chau khoai banh anh
dao xin ma, phai khéng?

69. Nhung khéng ‘ )
phai la lienta ti 16 70. Con nhitng
ngay! Oi! mén qua sinh nhét

| thi sao?

71. Qua cla toi
la may man that

72. Con qua cla
bac dat tién lam dd!

A
68. Cake, dear? You love my Very Cherry Cake, don'tyou? 69. Not 16 days inarow! Bleh! 70. How ‘bout more birthday presents?
/1. Mine's really lucky! 72. Mine's really spendy! — — —— —_——
i T

‘ vooox 3 a0 . N 74. Cai gi? Khong can qua nia ha?
73. Cam on! Nhung téi chang can bat cJ = TR = a S S 9
mon gua nao nua! d - *_..a

ol

/3. Thanks! But | just don't need any more! 74. What? No more presents? 75. Eeeeeek!
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76. Nhung téi chinh la cai ma c0 luc
nao cing mudn ma!
. J Y ‘

%/'/( TC? Chung toi

nual

79. R4t han hanh! Tat ca nhiing
|0i Udc déu dudc dap Ung O
Daisyland! et

ban déu réat dep! Nhung

-@dn deé toi di! ) J

,_p-h-'-——-—l—'-'-"

80. Vay thi téi udc
ai do dua toi trg
vé Duckburg!

T———

i === < /’"\ o
=) --
iy
: [}

84. Nhung khong co chuyén
nhuc rang d Daisyland nay! Hoac
dau bao tUf cung vay nua!

83. T... toi phai den nha
st! Nh''c rang lam!

\.,\'.

— |

83. !-_f hafta go to the dentist! Bad toothache! 84. But we have no toothaches in Daisyland! Or tummy aches either!
35. Yikes! You're humongous!
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86. Nhung rat nhe va thdm ngon! ( 87. K... khong, cam on! )

Thit mét chit di? s
‘? > . .f.lﬁ.'
f‘ o SJee =
(;, - — ‘/ia 3 \ :;-

X
o

\)
(]

)

88. Bay gid thi co ndi thé! Nhung chd dén
Iic cd ném 18p kem ph clia tdi xem!

88. You say that now! But wait'll you taste my frosting! 89. SPLAT!

90. Budc rdi, thua Y
6ng Banh Anh dao!
Ong muén gay
su day nhé!

o1. Oil C6 that 1a biét
cach danh moét cai banh!

90. Okay, Mister Very Cherry! You asked for it! 97. Youch! You really know how to hurt a cake! 92. PUNCH!

7 rkcorlios ddb N/ 94. Chd tit C6 khong thé di B 7 I o
> e 9s. Co con chua nghe bai

thitrd vé W e
Duckburg B hat chung Em viet
cho co!

RN,

96. O, dudc thai!
N6 dai bao 1au?

{
x|

ml

93. There! Now it's home to Duckourg! 94. Wait! You can't leave now! 95. You haven't heard the song we wrote for you!
96. Oh, all right! How long i1s it?
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% ,ﬂ > F 1701. Nhung cfj

Kv) dg;nciir::;ta%il 98, L0 lam 1 & thi dién dien!
— churégﬁtc_‘:l K2 100. Ban trai )7~ i
e c6 Iudi biéng! @ /-

.| R
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103. Bay gid tat ca hoac la 104. Kia.

\\\\m m
\\x\\&\*}(}é cam mdm hodac & bi Vit Daisy!

nong chay! ~

' 4

i

\

' €

102. Arrgh! Enough afready! 703. Now everybody freeze — or get meited! 104. Why, Daisy Duck!

105. B c6 khong biét 1a duia vdi Itia rat
nguy hiém ha?

- V_
109. Guu! Sao may 170. Sao may dam doi
dam?

711. Nay, moi nguai!
Co ay tinh lai roi!

109. >Grrrr! < How dare you? 110. How dare you get me all wet? 111. Hey, everybody! She's coming to!
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/ 712. TOi g d..dau

\ d...day?

113. A, chau dang &
tiéc sinh nhat chau ma,
cung!

114, Thay
khéng? Banh
sinh nhat cua cé

112. W-Where-wheream 17 113. Why, at your birthday party, dear! 114. See? Here comes your birthday cake!
115. Eeeeecek!

=

— _-V-_ H"‘-&r

118. U, dung réi! That vay, banh anh dao
la banh trong mo
clia chau!

116. Sao vay, Daisy! Banh anh dao la mén
khoai khau ctia chau ma!

&
- ’

116. But, Daisy! Very Cherry Cake is your favorite! 117. It-Itis? 118. Yes, itis! In fact, Very Cherry is the cake of my dreams!

120. Sao cung? Tuyén bd gi trong ngay trong dai - 721. Sinh nhat luén |
cua em nao? - ludn la tuyét roi,
| Donald!

B

122. Nerng em mung
la moi nam sinh nhat
chi d’en co mot
|an thoi!

119. And so— 120. Well, toots? What's the verdict on your big day? 121. Birthday are always grear, Donald!
122. Butl'm glad they only come around once a year! |
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- CHUOT MICKEY

Ngudi dich : TRUONG HAI

=

gy 2. ...Nham

- —

7. Nhng con khung long|
Dromaeosaur, nguyén dudc |
| gido su Wagstaff cho sinh san
| theo cach vo6 tinh va nudi Idn
lén, da tuan theo noéi thoi thuc
di tri va vudt thoat khoi trai
Hoodooyadoo cua Buck
Calhoun dé hudng vé phudng
nam trong mua déng! Va Mickey R =l A N
da dudc dem theo trong sudtp ™ ST, N\ 1 ——

moét chit thdi giannao |\
dé bao cho quan doi

\ biét rang cac con khing |
J \ long lavé hail Ta phai

A

~l ‘chuyén di nay! Gid day chu - 9
chudt ding cam cia chung ta “Sagy= b
I phai duong dau véi moét tubng[ gy~ V.
lanh quan déi day qua quyeét, vi{
l nay tin rang cac con qual vat kia] ==
chinh 1a méi hiém hoa doi véi
| loai ngudi... %

1. The Drormaeosaur dinosaurs, originally cloned and raised by Professor Wagstaff, have given in to their migratory urges and escaped from Buck Calhoun’s Hoodooyadoo
Ranch to head south for the winter! And Mickey has been taken along for the ride! Now our intrepid mouse faces a determined army General who believes the beasls are
a menace {o mankind — 2. ...AIM... 3. Omigosh! There isn’t any time to warn the Army that the dinos are harmless! What can | do?!! 4. CHOP CHOP 5. CHOP

- 78. Oi, cam dn, gido su ( 9. Bung lo, Mickey! \
/" Dustibones! Téimudn Y  Téisé cb gidi thich
diing lai dé ndi chuyén moi chuyén vJi

"\ nhung G khing long nay /\ quan doi!
- N\ khéng chiu cham lai! £ -

- al
i |' - '_\l -
. T
i 2
; . - i .- P i - - o a !
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Gl T ot - s S
_ ks, Professor Dustibones! I'd like to stop and chat, but these
dinos won't slow down! 9. Don’t worry, Mickey! I'll try to explain everything to the army!

70. Oi! Xin 15! {{'4
Xin 16i! Rat tiéc! ==

L
-~

711. LG quai vat
dén! Nup di!

10. Yipe! Excuse me! Pardon me! Sorry! 11. Incoming monsters! Take cover!
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|

12. Mot may bd dam!

Xin cam on, 6ng ban! 14, TO! - it - gany ey

minh s%p phai noi vdi
ai dove rr}:c‘jt chuyén
rac roi Idn!

THANH PHO

| FOSTER ‘J

trouble! 15. NOW ENTERING FOSTER CITY

76. Nhiing sinh vét no dang Jéﬂé gﬁgnf;ﬁtfr"ge%ﬁaﬁ%m "7 Vo, Nhiing ou dan 20. Ngudi! Lao gia xia
tien vao thanh pho, thua ngai! vao hidm hoa chét nquo khong phai 12 ké cl:iuyé::n trong truc ;[hén‘g!
bi IAam nguy! Hay bat git 1ao ngoc nay!
18. Ngai sai
4 roi, thua
= \Judng quan!

Exn

ving into the city, sirl 17. Good gravy! Helpless citizens are in mortal danger! 18. You're wrong,
General! 19. The citizens aren'tthe ones in danger! 20. You! The meddling old man in the helicopter! Detain this nincompoop!

16. Those creatures are mo

/ 21. DAy la gido su' Ngbc doi vdi
ngai! HOm...tdc la...giao su
Dustibones, Giam dbc Vién Bao ..
tang C6 sinh vat hoc Tay Nam, [ I~

hocvi D.O.P, B.0.S.vaP D

i H.U.

! 4
4 .
.

V 22. Nhing con vat déi V 23 Rac! Bép!
an thit vo hail Chung se khéng P C4 ai nghe thay toi

lam t6n thuong mét ai! Va khéng vay?
chung phai dugc bao vé! )

i i —

21. That's Professor Nincompoop to you! Um... | mean... roesso} Dustibones, Curator of the SW Muse of Paleontolo

: : bz
D.O.R, B.O.S. and PH.U.D! 22. Those poor hungry animals are harmless vegetarians! They wouldn't hurt a /1A
protected! 23. >Crackle! Pop! Snap! g quawk (:g %eﬂm? Can anyone hear m%? i HEARSU oS rhey musr%e

/" 24, D6 1a Mickey! "L ] ¢

il . e '\j 5 r

27. Hay hanh ddng, thua Tudng quan!

: e 25. Giao su' Dustibones! Toi : P . o o
Tiép tuc di, dng ban S thét sy cAn dudc gitp da) Boéy q ( Pudc o Chang tdi can ngai gitp dd dé lam diju mét
than men! Toi nghe : - Mickey! /A dam dan cu hoang loan!

khfmg long da & trong thanh
pho va mét su' nao déng
khung khiép dang dién ra!

anh day!

*
i r " % # = ]
J o e - f’a‘- L W N I
P h : - - “'—--:Ih-l—‘--.-—d-" E— iy, T

24. It's Mickey! Go on, dear fellow! | read you! 25. Professor Dustibones! | sure could use some help! The dinos are in the city

and there's a heckuva rumpus going on! 26. Roger, Mickey! 27. Let's move, General! We need your help in pacifying a panicked
population!




28. Hay bao éng &y lam
nhanh lén, Giao su'!

‘3 29,
2 Ciu tail &

-}‘\ ~1|-..'~.." * = e ' - r:? > N
28. Tell him to make it quick, Professor! 29. Help! 30. Run! 31. Monsters! 32. Get away! 33. KRAAASH! 34. SMASH!

36. Yén néc;! Khing long ngoan!
May khéng can thd dé! N¢ la trai cay
bang nhua mal!

35. Oi! Con
quai vat khing
khiép nay
dang nhai cai
nén cua toi!

{ 37. Xin 16i, thua ba!

Chi vi né ddi qua!

‘. S Tt r "

—— .
:I?' :;-1 ‘:,ﬁu i

g

358. Yeek! That horrible beast is chomping my chapeau! 36. Down, boy! Nice dino! You don't want that! It's plastic fruit!
37. Sorry, lady! He's just hungry! 38. YaaaAAAGH! 39. PA-TOOIE!

" 40. E, tui bay! Khoan "\ /"47. Me il Tao clia t6il \gF
dalBung lamthel S ( Cam clia téil Nhiing qua JIt
N & dep dé cua ti! L‘m

40. Hey, you guys! Wait! Don't do that! 41. Momma Mia! My apples! My oranges! My beautiful pears! 42. KRAAASH!!
43. ...nogoodrazzafrazzinggrumblegrouse... 44. SLURP! 45. SLURP! 46. SMACK! 47. DROOL!

= ol |
49. KHIT? 50. Th8m rac q///i‘%
KHIT? rbi! Gi nita day? ‘

Ne

48. Ol Talai sép 16n
dudng! Chung ngui thay
cai gi dé! Nhung la cai gi?!

48. Uh-oh! We're off again! They smell something! But what?! 49. SNIFF? SNORT? 50. More trouble! What else?
51. NATIONAL FRUIT GROWERS COVENTION



52. Oi! Nhiing ngudi
nay lam nhu' thé trudc
gid ho chua tung trong
thay khang long!

55. Nnhing con
khﬁng long khac dang
lén cau thang, nhung
minh khéng thé di theo
dudc! Bam dong x6 day

BAIHOI
NHUNG NGU I
TRONG CAY AN

minh di hudng khac!

52. Jeepers! These folks act like they've never seen a few dinosaurs before! 53. Aaaieee! 54. Run away! 55. The other dinos are
taking the stairs, but | can't follow! The crowds pushing us the other way! 56. FRUIT GROWERS CONVENTION 4TH FLOOR

57. Nao! V6 trong kia,
thang ngbc cling daul Dé
14 cach nhanh nhét dé dén
v@i cac ban cia may!

60. Four, please!

W~ _ )
,’ T T=r — 61. E)é’ty la cho du'nAg:]
[ j’I =N Al ’ clia minh, dudc thoil
V7 L 21 Va chang sém stia gi!
8.2 3 =777 » \\
== - . . | j/i| / ’/f/f/é/;l 1?
' A ) :' | 11 )
=4 Ll ow . 1 A\ N I / ik .f ;'.
g C we/ :: , \1 \ \_\‘ A i) \“l 'h[ : ; f !f j" ﬁf
:l | | /7
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60. Lau bon,
lam on!

9
_ -
ap
| B
|
. R
f_.a;J
&2
L
T NG

617. This is my stop, all right! And not a minute too soon! 62. NATIONAL FRUIT GROWERS CONVENTION
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65. Nhiing con vat do da bi dén v
trong nay roi! Ta cé thé bat chung!

64. Mickey! \

63. Budc rdi, an cho da di!
C6 thé nhiing c&i bung day
nhdc sé 1am tui bay diu xudng
va chiu dé cho tao dan dudng!

Cudi cung thi
chung tdi cung
tim dudc cau!

63. All right, eat your filll Maybe full bellies will calm you down and you'll let me guide you! 64. Mickey! We've found you at last!
65. Those animals are cornered in here! We can capture them!

66. DUNg lai, d6 ngbc! Cac ngudi lai
dang lam chiing hoang sd 1&n day!

66. Stop, you idiots! All you're doing is frightening them again! 67. RrroOAR!

; 68.Dung! - 70. Ha, hay that! Ai
) ) B ggng ngaylﬂ-w ma doén dudc rang
- / _ y Xxuong da khiing long rat gioi
tf/ ; | t§i 4 tang d6! e b e
= (N
)H‘. PN
N L ]I
o 3 w %
2 Z =%
22 \
69. O, trdi oi! ¥ UNa
Mickey toi |
nghiép! %E’

68. No! Don't jump! It's four stories to the ground! 69. Oh my goodness! Poor Mickey!
70. Well, how about that! Who'd have guessed that dinosaurs are great at climbing trees!
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74. A, dudc, nhung
téi rat mong mudn minh
biét dudc ching dang

di dau!

73. Chung sé khéng gé}/
nguy hi€ém cho mét ai néu
ngai ctf ngudi cha ngai
kiém soat nhdng dam déng
doc theo 16 trinh du kién
cua chung!

72. Dudng nhu khéng ngé
chung lai dudc dau, thua Tudng \
quan! C4 1& da dén luc ching ta
thay ddi chién thuat va dé mac

bon ching mudn di dau thi dil

71. Cac con vét dang tién
thang ra khoi thanh pho, theo
cling mét hudng di chuyén
trudc day cua chung!

, =] |/ N A/ AN e
1. The beasts are making a beeline out of town, on the same course they were on before! 72. Looks like they won't be stopped, Generall Maybe

it's time we changed tactics and let them go there they want to go! 73. EﬁV won't be a danger to anyone if you assign your men to crowd control
along their projected route! 74. Well, okay, but | sure wish | knew where they're going!

75. Ngay lai ngay tréi qua, bay khing long bén bi tién vé phudng nam! Ldi don vé chuyén di trd clia chung
lan truyén nhu’ mét dam chay rung va nhing khan gia hiéu ky tu tap lai d moi diém doc theo 19 trinh!

; ; ; . =v_ =
76. Hay mua &o thun khiing long di 77. Phan khdi lén, cac ban! Diém

nao! Ly tach khiing long! Vong trang ) <giwma - tiép thiic an ké tiép dudc dat &
diém khung long! Mua mau keo hét! /"1 =3 Sy % - 3 (v dudi kia mét quang nia théi!

o W~ ==

T

=T

- 75. As the days pa._s, the dinosaurs make their way gtea!y southward! Word of their migration spreads like wildfire and curious onlookers
ather at every point along the route! 76. Get yer dinosaur T-shirts here! Dino drinking cups! Dino decoder rings! Get ‘em while they last!
/7. Chin up, Hoss! We got the next feedin’ stop set up just down the road a piece!

=

78. Qil Ca&m dn, Buck! Van dé 1a nhifng anh ban nay chi

\ ! 80. Nhin day ne, Mickey! | 87. HUm...ching sé
thich an va chay! Téi chang ¢é cd hdi nao dé nghi ngoi cal

T&i vitfa mdi danh dau 16 | bang qua sat bén cai
trinh cua dam khing long | Vién bao tang Tay
theo du’ kién mdi nhat Nam mdi clia dng!
cua toi!

79. Nhung cau phai
deo séat chung! Néu I3
chiing chay I6ng 1&én nita
thi ciu cd thé diing may
bo dam bao cho tui toi
biét chung d ndi dau (

78. >Groan! < Thanks, Buck! Trouble is, these e{!ahs like to eat and run! | never get a chance to rest! 79. But yuh gotta stick with ‘em! If'n
they bolt again, you can use that walkie-squawkie to tell us where they are! 80. Take a look at this, Mickey! I've just plotted in my latest
projection of the dinosaurs’ route! 81. Hm... they'll pass awfully close to your new Southwest Museum!

_ 84. Do d6 chac chan chuing sé di theo me ciia ching
nao chan dat dudc héu dué clia loai chim, dung den bat cu ndi dau!
ching & dé nhil khéng?! Rat c6 thé I3, giong nhu
chim, chdng hinh thanh moi day 85. Gido su’
gan bé manh mé véi bat ky ai da Wagstaff!!
ap va nudi dudng chung! :

82.If there wuz only some way to herd them critters there! 83.Hold the phone! Dinosaurs are descended from birds, right?! Maybe,
like birds, they form strong bonds with whoever hatches and raises them! 84. So surely they’d Yollow their “mommy” anywhere!
85. Professor Wagstaff!!



29

90. Ong ng-;l% tdi NSi réi ma, Wagstaff!
Cudi ngua tdi va chan cac con khung
long clia 6ng lai!

86. Mot 87. Clng may tdi viia ‘
cu dién . hoan tét cudc trung bay
i ma 6ng da bo mac,
Dustibones a! Toi cho la
da cé thé hen véi 6ng! 4

-
e
: — s
" |

89.
...va mot lat sau...

91. That phi ly! Trudc
nay t6i chua tung cudi
ngua bao gid!

88. L& ra t6i phai
biét réng kinh nghiém
bao la cua tbi sé dudc

can dén mét cach

86. One ufc hone call... 87. ﬂunate!m_ I’'ve just finished the exhibit you abandoned, Dustibones! | suppose | could rendezvous with

ou! 88. ng t have known my vast experiencé would be urgently required! 89. ...and two shakes of a stegosaur’s tail later — 90. You
eard me, Wagstaffl Ride over and intercept your dinosaurs! 91. This is preposterous! I've never ridden a horse before!
92. Oi! Néu lam cach nay ma\
khéng dudc, chac minh sé
phai di cung vdi I khung long
nay tdi tu6t Nam My qual

— 93. Cac con? Cac cuc cung cua
ta? LG nhoc xinh xan than yéu
cua ta? Ta day ne! Me day!

L

92. >Gulp! < If this doesn’t work, | could be stuck riding with these guys all the way to South America!
93. Babies? My little sweetum-weetums? My darling ootchie-cootchies? It's me! Mommy!

97.
95. Trdi gi! Chun ‘ N
sé lam gi? . Thanh céng roil | GHU...GRU;gé

Chung nghi Wagstaff
la me clia chung!

100. Ong clng sé co
Mickey! Ké hoach clia\/ dang di nhu thé néu nhu

ban thanh céng roit ong clng trai qua vai tram
Nhung cd sao dénq di A dam cudi trén lung. mét con
clua ban lai nhu'the? /' \ khiing long ma khéng cé
yén cudng gi ca!

98. Hét séy, gido su! Bay gid 6ng cé thé dan bay 99. Hoan nghinh,
khting long téi thang Vién bao tang! Con téi thi rot
cuc da cé thé trd xudng mat dat viing chac!

- 98. Attaboy, Professor! Now you can lead the dinos right to the Museum! And | can finally get back on solid ground!
99. Congratulations, Mickey! Your plan worked! But why are you walking like that? 100. You'd be walking like this, too, if you'd just
spent the last few hundred miles riding bare-back on a dinosaut!
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r 102. Ha, giao su Dustibones, co i ‘k"
- te Ia ¥ 1ésuhiéndién cua bay khiing long ]————‘\‘*ﬁ-\\
____ _f? da bao dam mdt thanh céng vang ViEy p o 1 : |
¢ e Vo ™\ d6i cho Vign bao tang mdi ctia 6nglL &Y €0 Sivy TANG ‘ |
gpa b ' 1 ‘l
- |

103. Vang, ti nay ching sé co ' e
m&t mai am & noi day, nhung )|~
chi trong mua déng ma thai!

107. And so— 702. Well, Professor Dustibones, it looks like the dinos’ presence has ensured that your new museum will be a hit!
103. Yes, they'lf have a home here from now on, but only in the wintertime! 104. SOUTHWEST MUSEUM OF PALEONTOLOGY

105. Ang, Hoss, chiing ta biét rang nhing sinh vat ny s& V 106 Nhuing chinh phil da déng 707. Tras ot Tui c4 rAng N
muon di ién phudng bac trd lai de den trai cua toi vao | y bao vé 18 trinh di trd clia ching dé sé la mot su kién ma
mua xuan, va minh sé& khéng muon ngan can bon ching! va cho chdng hanh lang an toan ngudi ta d khip m'c_:ni qlef
LN hai lan mi nam deutrong ddit 4
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105. Ya see, Hoss, we figured that the critters will wanta go north again to muh ranch in th’ spring, and we don't wanta try stoppin’ em!
106. But the government has agreed to protect their migratory route and give them safe passage twice a year! 707. Boy! I'll bet that'll be
an event that folks everywhere will look forward to!

—

S T00 " ? Bay gid'dén dléu ngac nhién IGn ma téi Ga hda vai _;«-?’iﬁ 117. Nhung
| cécban! Sau khibay khiing long dén day, chung toi ) g chiing cén dudc
LA1vao [\ dakham phara réng cd hai con dang mang tring! DA gitp a8 dé 4p...

109. RESTRICTED ACCESS 1170. Holy cow! 111. But they needed a little help in hatching their young...

/” 112. ...va con ai phi hop véi il ) r
- phu hop vai e . G
- v - Gido su' Wagstaff!! 114. Phi ly!
cong viéc do han la con ngudi Hoan toan phi Iy

cé kinh nghiém bao lakia... ?
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112. ...and who is better suited to the job than that man of vast experience... 113. Professor Wagstaff!
174. Preposterous! Simply preposterous!



